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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

[…]

[bereid]zaamheid verwachtende zijn. Ge moogt ook niet nalaten van mijn koninginne1  er in te zetten die staat

in de Hymnen & gebeden die ik u benevens hier zende. Mijnheer pastoor ge moogt het hemelsch Palmhof in de

werre niet laten geraken want […] mij niet toe

[…]

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

......
1 Lied in: H.J.C. van Nouhuys, Hymnen en gebeden ter eere der Allerheiligste Maagd, p.XXXIV-XXXVI.
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